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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/596 RENDELETE
(2018. prilis 18.)
a Kreativ Eurépa program (2014-2020) 1étrehozdsarél sz616 1295/2013(EU rendelet médositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerzddésre és kiillondsen annak 167. cikke (5) bekezdésének els§ francia-
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) Az 1295/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () az eurdpai kulturdlis és kreativ dgazatok tdmogatdsa
érdekében létrehozta a Kreativ Eurpa programot (2014-2020).

(2) Az Eurbpai Unié Ifjusdgi Zenekardnak (a tovdbbiakban: EUYO) sajitossiga abban &ll, hogy ez egy kulturdlis
hatdrokon dtivel§ eurépai zenekar, és olyan fiatal zenészek alkotjik, akiket szigort, az egyes tagdllamokban
évente megrendezett meghallgatasi eljrds keretében, komoly mindségi kritériumok alapjan vélasztanak ki. Ez az
egyetlen olyan zenekar az Unidban, amely tagjait az Osszes tagdllambol toborozza.

(3) Az EUYO a létrehozdsa 6ta hozzdjarul a kultirdk kozotti parbeszéd, a kolesonos tisztelet és egymads megértésének
elémozditdsahoz. Az EUYO kulturdlis nagykovetként képviselte az Uniét, bemutatva az eurdpai kultirdk és
gazdagsdgat és sokféleségét, valamint a feltorekvd tehetségeket. Hozzdjarult tovabbéa az eurdpai zenei 6rokség
megismeréséhez, az eurdpai alkotdsok forgalmahoz és a fiatal eurdpai tehetségek nemzeti és eurdpai hatdrokon
ativel8 mobilitdsdhoz.

(4) Az EUYO mtvésztelep-program formdjaban rendszeres képzést nytjt fiatal zenészeknek és fellépési alkalmat
biztosit szamukra, igy segitve el6 nemzetkozi karrierjiiket és hires karmesterek vezetésével fejlesztve készségeiket.

5 Az EUYO-nak folyamatosan diverzifikdlnia kell bevételeit azdltal, hogy aktivan keresi az unidés forrdsokon kiviili
’ ohak lolyar azaital, hogy 2 unios forra A
pénziigyi tdmogatasi lehetéségeket, fenntarthatdsiganak biztositdsa és az unids finanszirozastdl valé fiiggésének
csokkentése érdekében. Az EUYO-nak ezért biztositania kell vezetésének koltséghatékonysdgat.

(f) 2017. oktober 18-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eurépai Parlament 2018. mdrcius 15-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2018. dprilis 12-i
hatdrozata.

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1295/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a Kreativ Eurépa program (2014-2020) létrehozdsérol
ésaz 1718/2006/[EK, az 1855/2006/EK és az 1041/2009/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 347., 2013.12.20., 221. o).



L 103/2 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.23.

(6) Az EUYO-nak torekednie kell arra, hogy mind a hagyomdanyos, mind a digitdlis médidban is még inkdbb lathat6va
véljon, valamint hogy eurdpai eseményeken és tobb tagdllamban 1épjen fel.

(7) Az EUYO-nak — nemzeti tdrsult partnereivel egyiittmiikodve — ismertebbé kell tennie az éves meghallgatdsokat,
annak érdekében, hogy az egyes tagdllamokbdl szdrmazd zenészek ardnya a zenekaron belil kiegyenlitettebb
legyen.

(8) Az EUYO tevékenységeinek Osszhangban kell lenniitk a Kreativ Eurépa program célkitlizéseivel, kiilondsen
annak a kozonségépités tdmogatdsira vonatkozé célkitlizésével, és a Kultira alprogram prioritdsaival. Ezért az
EUYO-nak aktivan részt kell vallalnia a kozonségfejlesztésben, kiilonos figyelemmel a fiatalokra.

(9) Az EUYO-t az Eurdpai Parlament 1976. madrcius 8-i dlldsfoglaldsa () alapjin hoztdk létre, és mint ilyen,
egyediildllé az eurdpai zenekarok kozott.

(10) A tagillamok és az unids intézmények — a Bizottsdg és az Eur6pai Parlament egymadst kovetd elnokeit is beleértve
— elismerték az EUYO hozzdjarulasat.

(11) Kilonleges stdtusza, egy vagy tobb tagdllam kizdrdlagos érdekein és elényein tilmutatd, egyértelmden eurépai
hozzdadott értéket képvisel§ stratégiai célkittizései és tevékenységei miatt az EUYO az 1268/2012/EU felhatal-
mazdson alapulé bizottsdgi rendelet () 190. cikke (1) bekezdésének d) pontja értelmében vett alap-jogiaktusban
azonositott szervnek mindsiil, ami lehet6vé teszi vissza nem téritend§ tdmogatdsok pélydzati felhivds nélkiil
torténd odaitélését.

(12) Az EUYO részére kivételesen finanszirozdst kell biztositani a Kreativ Eurdpa program végéig
(2020. december 31.) tart6 idészakra.

(13) Az EUYO-t ezért kivételesen fel kell venni mind a Kreativ Eurépa program Kultira alprogramja, mind pedig
a Kreativ Eurdpa program kulturalis-kreativ dga keretében tdimogatasban részesiil§ intézkedések kozé.

(14) Az EUYO zokkendmentes miikodésének biztositisa érdekében lehetévé kell tenni a zenekar szdmdra, hogy
a lehetd leghamarabb részesiilhessen a tdmogatdsbol, killonosen a 2018-ban, az e rendelet hatdlybalépése el6tt
keletkezett koltségek tekintetében. Ezt a rendeletet ezért visszahaté hatéllyal, 2018. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

(15) Az 1295/2013/EU rendeletet ezért ennek megfelelen mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1295/2013/EU rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 13. cikk (1) bekezdése az aldbbi ponttal egésziil ki:

f) az Eurépai Unié Ifjisdgi Zenekardnak a zenészek mobilitisdhoz, az eurdpai alkotdsok hatdrokon dtiveld
forgalmahoz, valamint a fiatal zenészek karrierjének nemzetkozi szintre emeléséhez hozzdjarul6 tevékenységeihez
kapcsol6dé koltségek.”

2. A 15. cikk (1) bekezdése az aldbbi ponttal egésziil ki:

,g) az Eurdpai Unié Ifjisdgi Zenekara, a 13. cikk (1) bekezdésének f) pontja alapjan tdmogatdsban nem részesiil§
koltségek tekintetében.”

(") Az Eurdpai Parlament dlldsfoglaldsa (1976. madrcius 8.) a Kellett-Bowman asszony &ltal benyujtott, az Eurépai Kozosség Ifjusdgi
Zenekaranak 1étrehozdsarol szo16 dllasfoglaldsra irdnyul6 inditvanyr6l (HL C 79.,1976.4.5., 8. 0.).

(*) A Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazdson alapul)(]') rendelete (2012. oktober 29.) az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé
pénziigyi szabdlyokrol sz6l6 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabdlyair6l (HL L 362.,
2012.12.31.,1.0).
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2018. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Strasbourgban, 2018. aprilis 18-an.
az Eurépai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI L. PAVLOVA
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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/597 IRANYELVE
(2018. 4prilis 18.)

a Newcastle-betegség (baromfipestis) elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedések
bevezetésérdl sz616 92/66/EGK irdnyelv moédositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (1),

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(I) A 92/66/EGK tandcsi irdnyelv (*) megéllapitja a Newcastle-betegség baromfik, valamint postagalambok és mds,
fogsdgban tartott madarak korében valé jarvanykitorése esetén alkalmazandé unids ellendrz§ intézkedéseket.

(2) A 92/66[EGK irdnyelv 15. cikke értelmében a Newcastle-betegséggel foglalkozé eurdpai unids referencialaboraté-
riumrdl az emlitett irdnyelv V. melléklete rendelkezik. Az emlitett irdnyelv V. melléklete ennek megfelelGen
megnevezi az emlitett laboratériumot, és felsorolja annak feladatait és kotelezettségeit.

(3) A 92/66/EGK irdnyelv 19. cikke meghatdrozza azokat az ellenérzg intézkedéseket, amelyeket a tagdllamoknak
meg kell hozniuk abban az esetben, ha a postagalambok vagy fogsigban tartott madarak esetében felmeriil
a Newcastle-betegséggel vald fertdzottség gyantja. A cikk el8irja, hogy amennyiben az az emlitett ellendrzd
intézkedések megfelel§ alkalmazdsdhoz sziikséges, a tagdllamoknak a VI. mellékletben szerepl§ formanyom-
tatvany-mintdval osszhangban el kell ldtniuk a Bizottsdgot a betegség helyzetére és az alkalmazott ellenérzd
intézkedésekre vonatkoz6 informdciéval.

(4) A 92/66/EGK irdnyelv 21. cikke el6irja, hogy minden tagillamnak készenléti tervet kell készitenie, amely
meghatdrozza a Newcastle-betegség jarvanykitorése esetén végrehajtandd nemzeti intézkedéseket. A cikk
értelmében az emlitett terv elkészitésekor alkalmazandé kritériumokat az irdnyelv VII. melléklete allapitja meg.

(5) A 92/66/EGK irdnyelv 24. cikke értelmében az irdnyelv mellékleteit sziikség esetén, kiilonosen a kutatds és
a diagnosztikai eljardsok terén elért fejlgdés figyelembevétele érdekében a Tandcsnak a Bizottsdg javaslata alapjan
mindsitett tobbséggel kell médositania.

(6) A 92/66/EGK irdnyelv V., VL. és VIL. melléklete meghatdrozza: i. a Newcastle-betegséggel foglalkoz6 eurdpai uniés
referencialaboratérium nevét és cimét, valamint annak feladatait és kotelezettségeit; ii. a tagdllamok altal
a betegség helyzetére és az alkalmazott ellendrz8 intézkedésekre vonatkozd jelentéstételhez hasznalandé
formanyomtatvany-mintdt; valamint ili. a Newcastle-betegség jarvanykitorése esetén végrehajtandé nemzeti
intézkedéseket meghatdrozé készenléti tervek elkészitésekor a tagallamok dltal alkalmazandé minimumkritéri-
umokat.

() 2018. februdr 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eurépai Parlament 2018. mdrcius 14-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2018. dprilis 12-i
hatdrozata.

() A Tandcs 92/66/EGK irdnyelve (1992. julius 14 a Newecastle-betegség (baromfipestis) elleni védekezésre irdnyuld kozosségi
intézkedések bevezetésérdl (HL L 260.,1992.9.5., 1. 0.).
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(7) A Newcastle-betegség elleni védekezésre vonatkozé eljardsok egyszertisitése és észszertisitése érdekében— kiilonos
tekintettel az (EU) 2017/625 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1) 93. cikkében el@irt, az eurdpai unids
referencialaborat6ériumok  kijelolésével kapcsolatos 1j szabdlyokra, valamint a végrehajtdsi jogi aktusokra
vonatkozd, az Eurdpai Unié miikodésér6l szolé szerz6dés 291. cikkében eldirt @j rendszerre —, tovabbd
a 92/66/EGK irdnyelv végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a 92/66[EGK irdnyelv V., VI és
VIL mellékletét el kell hagyni, és az emlitett mellékletek hatdlya ald tartozé teriileteken végrehajtdsi hatdskoroket
kell a Bizottsigra ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (%) megfelelGen kell gyakorolni.

(8) Az egyértelmiiség érdekében a Newcastle-betegséggel foglalkozé eurdpai unids referencialaboratérium feladatait és
kotelezettségeit a 92/66/EGK irdnyelv 15. cikkében kell meghatdrozni, a készenléti tervekre vonatkozé kritériumo-
kat pedig az emlitett irdnyelv 21. cikkében kell meghatérozni.

(9) Az egységesség és hatékonysdg érdekében a tagdllamoknak biztositaniuk kell ezen irdnyelv rendelkezéseinek kell§
id6ben torténd dtiiltetését.

(10) A 92/66/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen moddositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 92/66/EGK irdnyelv médositdsai

A 92/66/EGK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:
1. A 15. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,15. cikk

(1) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok utjan kijeloli a Newcastle-betegséggel foglalkoz6 eurdpai uniés referencia-
laboratériumot. E végrehajtdsi jogi aktusokat a 25. cikkben emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

(2) A Newecastle-betegséggel foglalkozé eurdpai uniés referencialaboratérium feladatai és kotelezettségei:

a) a Bizottsdggal konzultdlva Gsszehangolja a tagdllamokban a Newcastle-betegség diagnosztizdldsira alkalmazott
modszereket, nevezetesen az aldbbiak révén:

i.  szeroldgiai vizsgalatok és ellenszérumok elGéllitdsa céljdbdl megdllapitja a Newcastle-betegség virustorzseinek
tipusdt, valamint tarolja és rendelkezésre bocsitja azokat;

ii. szabvanyositott szérumokat és mds referenciareagenseket bocsit a nemzeti referencialaboratériumok rendel-
kezésére a tagallamokban alkalmazott vizsgdlatok és reagensek szabvanyositdsa céljdbol;

iii. létrehozza és fenntartja a Newcastle-betegség virustorzs- és izolatumgydjteményét;

iv. idGszakosan unibs szintdi Osszehasonlité vizsgdlatokat szervez az alkalmazott diagnosztikai eljdrdsokra
vonatkozdan;

v.  Osszegy(jti és egybeveti az Unidban alkalmazott diagnosztikai modszerekre és az Unidban elvégzett
vizsgilatok eredményeire vonatkozé adatokat és informdcidkat;

=

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/625 rendelete (2017. mdrcius 15.) az élelmiszer- és takarmdnyjog, valamint az allategész-
ségiigyi és dllatjoléti szabdlyok, a novényegészségiigyi szabilyok, és a novényvédd szerekre vonatkozé szabdlyok alkalmazdsinak
biztositdsa céljabol végzett hatdsigi ellendrzésekrsl és mds hatdsdgi tevékenységekrdl, tovabbd a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az
1069/2009/EK, az 1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tandcsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74[EK, a 2007[43[EK,
a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tandcsi irdnyelv mddositdsardl, és a 854/2004EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23[EK, a 96/93[EK és a 97/78/EK tandcsi irdnyelv és
a 92/438/EGK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (a hat6sagi ellendrzésekrdl sz616 rendelet) (HLL 95.,2017.4.7., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsira
vonatkoz6 tagdllami ellen6rzési mechanizmusok szabélyainak és dltalanos elveinek megéllapitdsar6l (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).

—
N
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vi. a Newcastle-betegség epidemioldgidjanak jobb megértése érdekében a rendelkezésre all6 legkorszeriibb
modszerekkel karakterizélja a virusizoldtumokat;

vii. figyelemmel kiséri a vildgban a Newcastle-betegséggel kapcsolatos megfigyelési, epidemioldgiai és megelSzési
modszerek terén elért fejlédést;

viii. a gyors differencidldiagndzis lehetvé tétele érdekében meg6rzi a Newcastle-betegséget okozé virussal és mds
lényeges virusokkal kapcsolatos szakismereteket;

ix. alapos ismereteket szerez a Newcastle-betegség felszdmoldsira és ellen6rzésére haszndlt dllatgydgydszati
immunoldgiai készitmények elGdllitasdra és alkalmazdsdra vonatkozdan;

b) virusizoldtumoknak az igazol6 diagnézis, karakterizdlds és epidemioldgiai vizsgalatok céljara torténd dtvétele
révén tevékenyen részt vesz a Newcastle-betegség tagallamokban torténd jarvanykitoréseinek diagnosztizélasaban;

¢) az Unidban alkalmazott diagnosztikai eljardsok osszehangoldsa érdekében elsegiti a labordiagnosztikdban jartas
szakért6k képzését és tjraképzését.”
2. A 19. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5)  Amennyiben az az e cikkben el6irt intézkedések megfelel§ alkalmazdsdhoz sziikséges, a tagdllamok
a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Allandé Bizottsiga keretében tdjékoztatjidk a Bizottsagot
a betegség helyzetérdl és az alkalmazott ellenérzé intézkedésekrél.”;

b) a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(6) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok dtjdn szabélyokat dllapithat meg a tagdllamok dltal e cikk
(5) bekezdésével osszhangban a Bizottsdgnak benydjtandé informdcidkra vonatkozdan. E végrehajtdsi jogi
aktusokat a 25. cikkben emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.”

3. A 21. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,21. cikk

(1)  Minden tagallam készenléti tervet készit, amelyben meghatdrozza a Newcastle-betegség jarvanykitorése esetén
végrehajtand6 nemzeti intézkedéseket. A készenléti tervet a helyzet alakuldsanak figyelembevétele érdekében szitkség
esetén naprakésszé kell tenni.

A készenléti tervnek lehetdvé kell tennie a Newcastle-betegség jarvanykitorésének gyors és hatékony felszdmoldsdhoz
szitkséges létesitményekhez, felszereléshez, személyzethez és minden mds megfelel§ eszkozhoz valé hozzaférést.
A tervnek pontosan meg kell jelolnie azokat a vakcindzdsi kovetelményeket, amelyeket az egyes tagdllamok
a slirgGsségi vakcindzashoz szikségesnek tartanak.

(2) A készenléti terveket és azok barmely naprakésszé tett véltozatat be kell nydjtani a Bizottsignak.

(3) A Bizottsag megvizsgdlja a készenléti terveket és azok esetleges naprakésszé tett valtozatait annak megdllapitdsa
érdekében, hogy azok lehet6vé teszik-e a kivant célkit(izés elérését, és adott esetben modositasi javaslatot tesz az
érintett tagallamoknak annak biztositdsira érdekében, hogy a tervek dsszhangban legyenek a tobbi tagéllam terveivel.

A Bizottsdg a készenléti terveket és azok naprakésszé tett véltozatait — a sziltkséges mddositdsokkal egyiitt —
a 25. cikkben emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében hagyja jova.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok dtjdn meghatdrozhatja a tagéllamok altal a készenléti tervek elkészitésekor
alkalmazandé kritériumokat. E végrehajtasi jogi aktusokat a 25. cikkben emlitett vizsgdlobizottsigi eljards keretében
kell elfogadni.”

4. A 25. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,25. cikk
(1) A Bizottsdg munkdjit a 178/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 58. cikkének (1) bekezdésével

létrehozott Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok Allandé Bizottsdga segiti. Ez a bizottsig a 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**) értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.
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(2) Az e cikkre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl
és kovetelményeirgl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatdsig létrehozdsirél és az élelmiszer-biztonsigra
vonatkoz6 eljdrdsok megdllapitasarél (HL L 31., 2002.2.1., 1. o.)

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdsko-
reinek gyakorldsdra vonatkoz6 tagillami ellendrzési mechanizmusok szabadlyainak és dltaldnos elveinek megallapi-
tasarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).”

5. Az V., VL és VIL mellékletet el kell hagyni.

2. cikk
Atiiltetés

A tagédllamok 2018. junius 30-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tédjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Ezeket a rendelkezéseket a tagallamok 2019. januar 1-jét6l alkalmazzdk.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell féizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk
Atmeneti rendelkezés
A 92/66/EGK irdnyelv ezen irdnyelv altali mddositdsa el6tti valtozatdnak V. mellékletében emlitett, Newcastle-betegséggel
foglalkoz6 eurdpai unids referencialaboratérium kijelolése hatdlyban marad mindaddig, amig a Newcastle-betegséggel

foglalkozé eurépai unids referencialaboratérium a 92/66/EGK irdnyelv ezen irdnyelvvel mddositott véltozatdnak
15. cikkével 6sszhangban kijel6lésre nem kertil.

4. cikk

Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

5. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2018. dprilis 18-4n.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elngk

A. TAJANI L. PAVLOVA
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/598 HATAROZATA
(2018. 4prilis 18.)

a Grazidnak nydjtandé tovibbi makroszintii pénziigyi tdimogatdsrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 212. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eur6pai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 (a tovabbiakban: az Unid) és a Gruzia kozotti kapcsolatok tovabbra is fejlédnek az eurdpai
szomszédsagpolitika és a keleti partnerség keretén belill. Grizia 2009-ben csatlakozott az EU keleti partner-
ségéhez, majd ezt kovette az EU-Gruzia tdrsuldsi megéllapoddsra irdnyuld tdrgyalds. E megdllapodast (%)
(a tovébbiakban: tarsuldsi megéllapodds) — amely egy mélyrehaté és atfogd szabadkereskedelmi térség fokozatos
bevezetésérdl is rendelkezik — 2014 janiusdban irtdk ald és 2016. julius 1-jén lépett hatalyba.

(2)  Gruizia tovdbbra is gyenge kiils6 kornyezettel néz szembe, mely alacsonyabb exportokkal és hazautaldsokkal
hozzdjarult a 2016. évi viszonylag mérsékelt GDP-novekedéshez. Bar 2017-ben felgyorsult a regiondlis és
a globdlis n6vekedés, az tovabbra is lefelé mutatd kockdzatok fiiggvényében fog alakulni.

(3)  Gruizia koltségvetési hidnya tovdbbra is jelentds, és a GDP-ardnyos dllamadéssiga novekszik. Grizia fizetési-
mérleg-helyzete tovabbra is sériillékeny a foly6 fizetési mérleg igen magas hidnya és a magas kiils6 ad6ssdgdl-
lomdny miatt. Grizia devizatartalékainak szintje abszoliit értékben stabil volt, azonban — a novekvd tartalék-
igények miatt — a Nemzetkozi Valutalap (a tovadbbiakban: IMF) dltal megfeleldnek tartott szint ald csokkent.
Grazia folytatja az Unibval kialakitand, mélyrehaté és dtfogd szabadkereskedelmi térség kovetelményeinek
teljesitését.

(4)  Ezzel osszefuggésben a griziai hatésigok és az IMF 2017 dprilisiban egy haroméves, a 2017-2020 kozotti
id@szakra sz016, 285,3 milli6 USD 0sszegii kibGvitett finanszirozasi eszkozrdl dllapodtak meg. Az IMF {igyvezetd
igazgatésdga 2017. dprilis 12-én jovahagyta a megdllapoddst. A kibGvitett finanszirozdsi eszkozrél szolo
megallapodas célja egy olyan gazdasagi reformprogram tdmogatdsa, mely segiteni fogja Gruzidt gazdasaga sériilé-
kenységének csokkentésében, tovdbbd a magasabb szint(i és inkluzivabb gazdasigi névekedés el6mozditdsiban.

(5)  Tekintettel Grazia fennmaradé kiilsg finanszirozasi sziikségleteire, a griiziai hatdsdgok 2017 janiusdban kiegészitG
makroszint(i pénziigyi tdmogatast kértek az Uni6tol.

(6) Az Oroszorszaggal valé 2008. augusztusi katonai konfliktus 6ta Grazia két makroszint pénziigyi tdmogatdsi
miiveletben részesiilt, melyekre az Unié a 2008 oktéberében Briisszelben megrendezett Nemzetk6zi Donorkonfe-
rencidn tett igéretet. E miiveletek kozil az els6t, amely teljes mértékben vissza nem téritendS tdmogatds
forméjaban valosult meg, és 46 milli6 EUR 6sszegli volt, 2009-2010-ben hajtottak végre. A mdsodikat, amely
szintén 46 milli6 EUR osszegi volt, és az egyik fele vissza nem téritendd tdmogatds, a mdsik fele pedig hitelek
formdjaban valésult meg, 2015-2017-ben hajtottdk végre. Az Unié a 2014-2020 kozotti idGszakra
610-746 millié6 EUR-t is rendelkezésre bocsdtott Griizia szdmdra az Eurdpai Szomszédsdgi Tdmogatasi Eszkoz
keretében, amely koltségvetési timogatdst és a technikai segitségnyujtast is tartalmazott. Grizia ezenkiviil részesiil
a Szomszédsdgi Beruhdzdsi Keretbdl, mely korilbelil 86 milli6 EUR-val jérult hozzd graziai projektekhez
a 2008-2017 kozotti idészakban.

(") Az Eurébpai Parlament 2018. mdrcius 14-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2018. dprilis 12-i
hatdrozata.

(%) Térsuldsi megéllapodds egyrészr6l az Eurépai Unid, az Eurépai Atomenergia-kozosség és tagdllamaik, mdsrészrdl Griizia kozott
(HLL261.,2014.8.30., 4. 0.).
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(7)  mivel Grazia az eurbpai szomszédsigpolitikdhoz tartozd orszdg, uniés makroszinti pénziigyi tdmogatdsra
jogosultnak kell tekinteni.

(8) Az uniés makroszintl pénziigyi tdmogatdsnak feltétel nélkiili és célhoz nem kotott fizetésimérleg-timogatds
formdjdban nyujtott rendkiviili pénziigyi eszkoznek kell lennie, amelynek célja a kedvezményezett azonnali kiils§
finanszirozasi sziikségleteinek kielégitése és egy olyan — hathatds és azonnal érvényesiil§ kiigazitasi és strukturdlis
reformintézkedéseket tartalmazé — szakpolitikai program végrehajtdsdnak tdmogatdsa, amelyet a fizetési mérleg
helyzetének rovid id6n beliili javitdsira dolgoztak ki.

(9)  Tekintettel arra, hogy Grizia az IMF és mds multilaterdlis intézmények dltal biztositott forrdsokat beszdmitva is
jelent6s kiils6 finanszirozdsi réssel szembesiil, a Grizidnak nytjtandé unids makroszintli pénziigyi tdmogatds
a jelenlegi kivételes koriilmények kozott megfelel6 valasznak tekinthet§ Grazia azon kérésére, hogy az
IMF-programhoz kapcsolédva az Unid is tdmogassa gazdasigi stabilizacidjat. Az unids makroszint(i pénziigyi
tdmogatds hozzdjarulna Grizia gazdasdgi stabilizdcidjahoz és strukturdlisreform-programjédhoz, és kiegésziti az
IMF pénziigyi megdllapoddsa keretében rendelkezésre bocsatott forrasokat.

(10) Az uniés makroszint{i pénziigyi tdmogatdsnak Grazia fenntarthaté kiils§ finanszirozdsi helyzetének helyrealli-
tasdra kell irdnyulnia, ezdltal timogatva gazdasdgi és tirsadalmi fejl6dését.

(11) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds Osszegét Grizia fennmarad6 kiils§ finanszirozdsi szitkségleteinek
teljeskord szdmszerd értékelése alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve, hogy az orszdg mennyiben képes
sajat forrasokbdl — killonosen a rendelkezésére dll6 nemzetkozi tartalékokbdl — finanszirozni magit. Az unids
makroszintdi pénziigyi tdmogatdsnak ki kell egészitenie az IMF és a Vildgbank programjait és forrdsait.
A tdmogatas osszegének meghatdrozdsakor figyelembe kell venni a bilateralis és multilateralis donoroktdl varhatd
pénziigyi hozzdjdruldst, az Unié és a mds donorok kozotti méltinyos tehermegosztds biztositdsanak sziiksé-
gességét, az Uni6 egyéb kiilsd finanszirozdsi eszkozeinek kordbbi, Gruzia dltali felhaszndldsat és a teljes unids
szerepvallalds hozzdadott értékét is.

(12)  Tekintettel Gruzia fennmaradé kiilsg finanszirozdsi szitkségleteire, az egy f6re esG jovedelem és a szegénységi
mutatok alapjdn mért gazdasagi és tarsadalmi fejlettségi szintjére, valamint eladésodottsdgi szintjére, a tdmogatds
egy részét vissza nem téritend$ tdmogatas formajdban kell nytjtani.

(13) A Bizottsignak biztositania kell, hogy az uniés makroszinti pénziigyi tdimogatds jogi szempontbdl és tartalmilag
osszhangban dlljon az Eurépai Uni6rdl szolé szerzédés 21. cikkében a kiils§ tevékenységekre vonatkozban
elismert alapelvekkel, valamint a kiils6 tevékenységek kiilonbozs teriiletein és az egyéb vonatkozé unids
politikdkban rogzitett célkittizésekkel és meghozott intézkedésekkel.

(14) Az uniés makroszint{i pénziigyi tdmogatdsnak el6 kell mozditania a Grazidval kapcsolatos unids kiilpolitikat.
A makroszint(i pénziigyi tdmogatdsi miivelet sordn a Bizottsdg szolgdlatainak és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgédlatnak
mindvégig szorosan egyiitt kell mdkodnitik annak érdekében, hogy koordinaljdk az Unié killpolitikdjat, és
biztositsdk annak kovetkezetességét.

(15) Az unibés makroszintli pénziigyi timogatdsnak hozza kell jarulnia az Unidval kozosen vallott értékekkel, tobbek
kozott a demokracidval, a jogdllamisiggal, a j6 kormdnyzdssal, az emberi jogok tiszteletben tartdsdval,
a fenntarthaté fejlédéssel és a szegénység visszaszoritasival, valamint a nyitott, szabalyokon alapuld és
tisztességes kereskedelem elveivel Osszefliggésben Grizia altal tett kotelezettségvallaldsok teljesitéséhez.

(16) Az uni6s makroszintli pénziigyi timogatds nyujtdsdnak eléfeltételéiil kell szabni, hogy Grizia tartsa tiszteletben
a hatékony demokratikus mechanizmusokat — tébbek kozott a tobbpdrti parlamentdris rendszert — és a joglla-
misdgot, valamint garantdlja az emberi jogok tiszteletben tartdsit. Emellett az unids makroszinti pénziigyi
tdmogatas sajatos célkitiizése a gruziai dllamhdaztartds-irdnyitdsi rendszerek hatékonysdganak, atlithatdsiganak és
elszdmoltathatésdgdnak fokozdsa, valamint a fenntarthaté és inkluziv novekedés, a munkahelyteremtés és az
allamhdztartdsi konszolidcié elémozditdsat célzé strukturdlis reformok el8segitése. A Grizidnak nydjtand6 unids
makroszint{i pénziigyi tdmogatdsnak a tdrsuldsi megillapodds és a mélyrehaté és dtfogd szabadkereskedelmi
térség végrehajtdsat timogaté intézkedéseket is tartalmaznia kell. A sajitos célkitlizések megfelel§ értékelésének
biztositdsa érdekében fontos azok ellendrizhets és mérhet§ médon torténs meghatdrozdsa. A Bizottsagnak és az
Eurdpai Kiliigyi Szolgalatnak rendszeresen nyomon kell kovetnie az el6feltételek teljesiilését és az emlitett
célkitizések megvaldsuldsit. Az el6feltétel és a célkitlizések nemteljesiilése esetén, vagy amennyiben a tarsuldsi
megéllapodds céljait és elveit nem tartjék tiszteletben, a Bizottsdgnak dtmenetileg fel kell fiiggesztenie vagy meg
kell sziintetnie az uniés makroszintii pénziigyi timogatds folyositdsat.

(17) Az Uni6 uniés makroszint(i pénziigyi tdmogatdshoz kapcsol6dé pénziigyi érdekeinek hatékony védelme céljabol
Gruzidnak megfelel§ intézkedéseket kell hoznia a tdmogatdssal kapcsolatos csalds, korrupci6é és barmely egyéb
szabdlytalansdg megel6zése és az elleniik val6 kiizdelem érdekében. Ezen tilmenden rendelkezni kell a Bizottsdg
éltal végrehajtand6 ellendrzésekrdl és a Szamvevdszék dltal végzendd pénziigyi ellendrzésekrdl.
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(18) Az unids makroszinti pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsitdsa nem érinti az Eur6pai Parlament és a Tandcs
mint koltségvetési hatosdg hataskoreit.

19) A vissza nem téritend§ tdmogatdsok formdjaban nyujtott makroszintdi pénziigyi tdmogatds Osszegeinek és
. ) (ATOgENsoR Ormajanan Hyujiont ma qie Penzugy BrdS ONHEEEICE
a hitelek formdjdban nyujtott makroszintli pénziigyi tdmogatds Osszegeinek osszhangban kell lenniiik a tobbéves
pénziigyi keretben megallapitott koltségvetési elSirdnyzatokkal.

(20) Az unibs makroszintli pénziigyi tdmogatdst a Bizottsignak kell kezelnie. Annak érdekében, hogy az Eurdpai
Parlament és a Tandcs figyelemmel kisérhesse e hatdrozat végrehajtdsat, a Bizottsdgnak rendszeresen tdjékoztatnia
kell ket a tdmogatdssal kapcsolatos fejleményekrél, és rendelkezésitkre kell bocsdtania a vonatkozé dokumen-
tumokat.

(21)  E hatdrozat végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (!)
megfelelGen kell gyakorolni.

(22) Az unids makroszintli pénziigyi tdimogatdst az egyetértési megallapodasba foglalandé gazdasagpolitikai feltéte-
lekhez kell kotni. A végrehajtds egységes feltételeinek biztositdsa és a hatékonysdg érdekében a Bizottsdgot fel kell
hatalmazni arra, hogy e feltételeket a 182/2011/EU rendelettel osszhangban a tagdllamok képvisel6ibdl dllo
bizottsdg feliigyelete alatt tirgyalja meg a graziai hatésigokkal. Az emlitett rendelet értelmében éltalinos
szabdlyként a tandcsad6 bizottsdgi eljardst kell alkalmazni a rendeletben meghatdrozottaktdl eltér esetekben.
Tekintettel a 90 milli6 EUR osszeghatdrndl nagyobb mértékdi tdmogatds potencidlisan jelentGs hatdsaira, az
emlitett Osszeghatdr feletti miiveletekre helyénvalé a vizsgdldbizottsagi eljardst alkalmazni. Figyelembe véve
a Gruzidnak nydjtand6é unidés makroszinti pénziigyi tdmogatds Osszegét, a tandcsad6 bizottsdgi eljdrdst kell
alkalmazni az egyetértési megdllapodds elfogaddsira, valamint a tdmogatds csokkentésére, felfiiggesztésére és
megsziintetésére,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  Grazia gazdasdgi stabilizacidjanak és érdemi reformprogramjanak tdmogatdsa céljabdl az Unié legfeljebb 45 millio
EUR 0sszegli makroszinti pénziigyi tdmogatdst (a tovdbbiakban: uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds) nydjt
Grizidnak. Ebbdl a maximalis 9sszegbdl legfeljebb 35 millié EUR hitel formdjdban, és legfeljebb 10 millié EUR vissza
nem téritendd tdmogatds formdjaban nydjtandé. Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsatdsanak
feltétele az adott évi unids koltségvetésnek az Eurdpai Parlament és a Tandcs dltali jovahagydsa. A tdmogatds hozzdjarul
Griizia IMF-programban meghatdrozott, a fizetési mérleghez kapcsol6dé finanszirozdsi sziikségleteinek fedezéséhez.

(2) Az uni6s makroszinti pénziigyi tdmogatds hitelelemének finanszirozdsa érdekében a Bizottsdg felhatalmazdast kap
arra, hogy a szitkséges forrdsok biztositdsa céljabdl az Unié nevében a t8kepiacokon vagy pénziigyi intézményektdl hitelt
vegyen fel, és a pénzt Grazidnak tovdbbhitelezze. A hitel maximalis dtlagos futamideje 15 év.

(3) Az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatds rendelkezésre bocsatdsit a Bizottsdg oly mddon irdnyitja, hogy az
osszeegyeztethet§ legyen az IMF és Grazia kozotti megallapoddsokkal és egyetértési megdllapoddsokkal, valamint
a mélyrehat6 és dtfogd szabadkereskedelmi térséget is magdban foglalé tdrsuldsi megdllapoddsban a gazdasdgi reformok
tekintetében meghatdrozott legfontosabb elvekkel és célkittizésekkel.

A Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot az unids makroszintli pénziigyi tdmogatdssal
kapcsolatos fejleményekrdl, ideértve annak folydsitdsait is, valamint kell§ idében ezen intézmények rendelkezésére
bocsitja a vonatkozé dokumentumokat.

(4) Az uniés makroszintli pénziigyi timogatds a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett egyetértési megallapodds hatdlyba-
1épését kovetd elsé naptol szamitott két és fél évig dll rendelkezésre.

(5)  Abban az esetben, ha Grizia finanszirozasi sziikségletei az unids makroszint(i pénziigyi tdmogatds folyositdsdnak
idgszakdban jelent&sen csokkennek a kezdeti el6rejelzésekhez képest, a Bizottsdg a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
tandcsado bizottsdgi eljards keretében csokkenti, felfiiggeszti vagy megsziinteti a timogatdst.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellen6rzési mechanizmusok szabélyainak és dltalanos elveinek megéllapitdsar6l (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).
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2. cikk

(1) Az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatds nyujtasanak el6feltétele, hogy Gruzia tiszteletben tartsa a hatékony
demokratikus mechanizmusokat — tobbek kozott a tobbparti parlamentdris rendszert — és a jogédllamisdgot, valamint
garantdlja az emberi jogok tiszteletben tartdsat.

(2) A Bizottsag és az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlat az unidés makroszinti pénziigyi tdmogatds teljes életciklusa alatt
nyomon koveti az (1) bekezdésben meghatdrozott el8feltétel teljesiilését.

(3)  Ecikk (1) és (2) bekezdését a 2010/427[EU tandcsi hatdrozattal (') sszhangban kell alkalmazni.

3. cikk

(1) A Bizottsdg a 7. cikk (2) bekezdésben megallapitott tandcsadd bizottsdgi eljdrds keretében megallapodik a griziai
hatésdgokkal az unidés makroszintdi pénziigyi tdmogatdshoz kapcsol6dd, a strukturdlis reformokra és a rendezett
allamhdztartdsra Osszpontositd, pontosan meghatdrozott gazdasdgpolitikai és pénziigyi feltételekrsl, amelyeket az e
feltételek teljesitésére vonatkozd idGkeretet is tartalmazd egyetértési megéllapoddsba (a tovdbbiakban: egyetértési
megdllapodds) kell foglalni. Az egyetértési megdllapoddsban meghatdrozott gazdasagpolitikai és pénziigyi feltételeknek
osszhangban kell lenniiik az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett megdllapoddsokkal és egyetértési megallapodasokkal,
koztitk a Gruzia dltal az IMF tdmogatdsaval végrehajtott makrogazdasdgi kiigazitdsi és strukturalisreform-programokkal.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feltételek killonosen a griiziai dllamhaztartds-irdnyitdsi rendszerek hatékonysiganak,
atlathatosaganak és elszamoltathatdsagdnak javitdsat célozzak, tobbek kozott az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds
felhasznédldsa tekintetében. A szakpolitikai intézkedések kidolgozdsakor megfelel§ mértékben figyelembe kell venni
a kolcsonos piacnyitds, a szabdlyokon alapulé és méltanyos kereskedelem fejlesztése, valamint az Unié kiilpolitikdjaval
Osszefiigg6 mds prioritdsok terén elért elGrelépést is. Az emlitett célkitlizések megvaldsitdsa terén elért eredményeket
a Bizottsdg rendszeresen nyomon koveti.

(3) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds részletes pénziigyi feltételeit a Bizottsdg és a griziai hatésigok kozott
megkotendd hitelmegéllapoddsban, illetve vissza nem téritendd tdmogatdsrol sz6l6 megallapoddsban kell meghatérozni.

(4) A Bizottsdg rendszeres id6kozonként ellendrzi, hogy teljesiilnek-e a 4. cikk (3) bekezdésében el6irt feltételek,
ideértve azt is, hogy Griizia gazdasdgpolitikdja 6sszhangban van-e az unids makroszintii pénziigyi tdmogatds célkit(izé-
seivel. Ennek sordn a Bizottsdg szorosan egyiittmtikodik az IMF-fel és a Vildgbankkal, és sziikség esetén az Eurépai
Parlamenttel és a Tandccsal.

4. cikk

(1) A (3) bekezdésben emlitett feltételektl fiiggSen a Bizottsdg az unids makroszinti pénziigyi tdimogatast hitelt és
vissza nem téritendd tdmogatdst egyardnt tartalmazé két részletben bocsdtja rendelkezésre. Az egyes részletek nagysdgat
az egyetértési megéllapoddsban hatdrozzak meg.

(2) A hitel formdjaban nydjtott uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds Osszegeire szitkség esetén a 480/2009/EK,
Euratom tandcsi rendelettel () 6sszhangban tartalékot kell képezni.

(3) A Bizottsag az Osszes alabbi feltétel teljesitésétd] fiiggSen dont a részletek folyositdsardl:
a) a 2. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott el6feltétel;

b) a nem el8vigydzatossigi jellegi IMF-hitelkeret dltal tdmogatott, hathat6s kiigazitdsi és strukturdlisreform-intézke-
déseket tartalmazé szakpolitikai program végrehajtdsa terén elért tartésan kielégitd eredmény; valamint

c) az egyetértési megallapoddsban szerepl§ gazdasdgpolitikai és pénziigyi feltételek kielégits teljesitése.
A madsodik részlet folyositdsara elvileg legkorabban harom hénappal az els részlet folyositdsa utdn keriilhet sor.

(") A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat szervezetének és mitkodésének a megdllapitdsdrol
(HLL 201.,2010.8.3., 30. 0.).

(*) A Tandcs 480/2009/EK, Euratom rendelete (2009. méjus 25.) a kiils6 fellépésekre vonatkozé garanciaalap létrehozdsdrél (HL L 145.,
2009.6.10.,10.0.).
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(4)  Amennyiben a (3) bekezdés els albekezdésében emlitett feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsdg dtmenetileg
felfiiggeszti vagy megsziinteti az uniés makroszintii pénziigyi tdmogatas folydsitdsat. Ilyen esetekben tdjékoztatja az
Eur6pai Parlamentet és a Tandcsot a felfiiggesztés vagy a megsziintetés okairdl.

(5) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatast a Griziai Nemzeti Bank részére kell folydsitani. Az egyetértési
megdllapoddsban meghatdrozand6 rendelkezésektdl fiiggéen — ideértve a fennmaradd koltségvetési finanszirozdsi
szitkségletek megerdsitését is — az unids pénzeszkozoket a graziai pénziigyminisztérium mint végsé kedvezményezett
szdmdra is 4t lehet utalni.

5. cikk

(1) Az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatds hiteleleméhez kapcsolddd hitelfelvételi és hitelnydjtdsi miiveleteket
euréban, egyazon értéknap alkalmazdsdval kell végrehajtani, és az Unié ennek sordn nem lehet érintett a futamidSk
atalakitasaban, drfolyam- vagy kamatkockdzatokban vagy mds kereskedelmi kockdzatban.

(2) Ha a korilmények megengedik és amennyiben Grazia kéri, a Bizottsdg megteheti a sziikséges 1épéseket annak
biztositdsira, hogy a hitelfeltételek tartalmazzanak elStorlesztési rendelkezést, és hogy ehhez a hitelfelvételi mdveletek
feltételei kozé felvett megfelelS rendelkezés kapcsolddjon.

(3)  Amennyiben a koriilmények megengedik a hitel kamatlabanak csokkentését és Grazia kéri, a Bizottsdg donthet
gy, hogy részben vagy egészben refinanszirozza eredeti kolcsoneit, vagy dtalakithatja a vonatkozd pénziigyi feltételeket.
A refinanszirozdsi vagy atalakitasi mtveleteket az (1) és a (4) bekezdéssel osszhangban kell végrehajtani, és azok nem
eredményezhetik az érintett felvett hitelek futamidejének meghosszabbitdsat, illetve a refinanszirozds vagy az atalakitds
napjan fenndllé t6ketartozds 6sszegének novekedését.

(4) Az e hatdrozat szerinti hitelfelvételi és hitelnyujtdsi miiveletek kapcsdn az Unid részérdl felmeriil§ osszes koltséget
Grizia viseli.

(5) A Bizottsag tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot a (2) és a (3) bekezdésben emlitett miiveletek
alakuldsarol.

6. cikk

(1) Az unibs makroszinti pénziigyi tdmogatds végrehajtdsa a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (') és a Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazason alapulé rendeletével (*) osszhangban torténik.

(2) Az uniés makroszint(i pénziigyi tdmogatds végrehajtdsa kozvetlen irdnyitdssal torténik.

(3) A 3. cikk (3) bekezdésében emlitett hitelmegéllapoddsnak és vissza nem téritendd tdmogatdsrdl sz6l6 megallapo-
désnak rendelkeznie kell a kovetkezSkrdl:

a) annak biztositdsa, hogy Grizia rendszeresen ellendrizze az unibs koltségvetésbdl nyijtott finanszirozds megfelel§
felhasznaldsdt, megtegye a megfelel§ intézkedéseket a szabdlytalansdgok és a csaldsok elkeriilése érdekében, és sziikség
esetén jogi lépéseket tegyen az e hatdrozat alapjan nyjtott, jogellenesen felhasznalt pénzeszkozok visszafizettetése
érdekében;

b) az Unié pénziigyi érdekei védelmének biztositdsa, kiillonosen az unids makroszintii pénziigyi timogatdst érint csalds,
korrupcié és egyéb szabdlytalansigok megel6zését és az ellenik valé kiizdelmet illetGen meghozand6 egyedi
intézkedések elSirdsa, osszhangban a 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelettel (), a 2185/96/Euratom, EK tandcsi
rendelettel (*), valamint a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°);

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. oktéber 25.) az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazand6
pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

() A Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. oktober 29.) az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabdlyokrol sz6l6 966/2012/EU, Euratom eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabélyairél (HL L 362.,
2012.12.31,, 1. 0.).

(*) A Tandcs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl (HL L 312.,
1995.12.23,, 1. 0.

(*) A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurépai K6z0sségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabaly-
talansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg altal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgdlatokrol (HL L 292.,1996.11.15., 2. o.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) 4ltal
lefolytatott vizsgalatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).
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¢) a Bizottsignak — az Eurdpai Csalds Elleni Hivatalt is beleértve — vagy képviselSinek kifejezett felhatalmazdsa
ellenérzések, ezen beliil helyszini ellendrzések és vizsgdlatok lefolytatdsdra;

d) a Bizottsdg és a Szdmvevdszék kifejezett felhatalmazdsa arra, hogy az uniés makroszintli pénziigyi timogatds rendel-
kezésre dlldsanak idGtartama alatt és azt kovetSen is ellenSrzéseket — tobbek kozott dokumentum-ellendrzéseket és
helyszini ellenSrzéseket, példaul miikodési értékeléseket — hajtsanak végre; és

e) annak biztositdsa, hogy amennyiben megdllapitdst nyer, hogy Griizia az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds
kezelésével kapcsolatban csaldst vagy korrupcids cselekményt kovetett el, illetve mds olyan jogellenes tevékenységet
folytatott, amely sérti az Unié pénziigyi érdekeit, az Unidnak jogdban dlljon a hitel lejdrat elStti visszafizettetése
ésvagy a vissza nem téritendd tdmogatds teljes Osszegének visszafizettetése.

(4) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds végrehajtdsa eltt a Bizottsdg — mikodési értékelés révén — értékeli

a tdmogatds szempontjabodl relevans griziai pénziigyi szabélyok, adminisztrativ eljardsok, valamint kiilsé és belsd

ellendrzési mechanizmusok megbizhatdsagat.

7. cikk
(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

8. cikk

(1) A Bizottsdg minden év junius 30-ig jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak e hatdrozat el6z8
évi végrehajtasarol, valamint a végrehajtds értékelésérdl. Ez a jelentés:

a) megvizsgdlja az uniés makroszint(i pénziigyi tdimogatds végrehajtdsa terén elért eredményeket;

b) értékeli Grazia gazdasdgi helyzetét és kildtdsait, valamint a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett szakpolitikai
intézkedések végrehajtsa terén elért elGrelépést;

¢) bemutatja az egyetértési megdllapoddsban meghatdrozott gazdasdgpolitikai feltételek, Grazia aktudlis gazdasdgi és
koltségvetési eredményei, valamint a Bizottsdgnak az unids makroszinti pénziigyi timogatds részleteinek folyositdsara
vonatkoz6 hatdrozatai kozotti 9sszefiiggést.

(2) Az 1. cikk (4) bekezdésében emlitett rendelkezésre alldsi idGszak lejarta utdn legkésébb két évvel a Bizottsdg
utblagos értékeld jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, amely értékeli a lezdrt uniés makroszintd

pénziigyi tdmogatdsi miveletek eredményeit és hatékonysdgat, valamint azt, hogy ezek milyen mértékben jarultak hozza
a tamogatas céljainak megvalésitasahoz.

9. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Strasbourgban, 2018. dprilis 18-4n.

az EurGpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnék
A. TAJANI L. PAVLOVA
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